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[bookmark: 8463]Quelques expressions de lieu

auf : sur (accusatif ou datif)		
rechts : à droite				links : à gauche
neben : à côté (acc ou datif)		quer : en travers
über : au-dessus (acc ou datif)		unter : au-dessous (acc ou datif)
oben : en haut (adverbe)		unten : en bas (adverbe)

Les verbes de position : il y a plusieurs verbes pour exprimer une localisation :
Verbes exprimant un stationnement			Verbes exprimant un déplacement

Question : Wo?						Question : Wohin?


liegen, er liegt, er lag, er ist (hat)gelegen		legen, er legt, er legte, er hat gelegt 
(pour indiquer une position couchée)			poser à plat

stehen, er steht, er stand, er ist(hat) gestanden		stellen, er stellt, er stellte, er hat gestellt
(pour indiquer une position verticale)			poser verticalement

sitzen, er sitzt, er sass, er ist (hat) gesessen	       sich setzen, er setzt sich, setzte sich, hat sich gesetzt
être assis						s’asseoir
			
hängen, er hängt, er hing, er ist gehangen		hängen, er hängt, er hängte, er hat gehängt
être suspendu						suspendre

									


Datif							Accusatif

Der Teller  steht auf dem Tisch				Ich stelle den Teller  auf den Tisch					
sitzen : 		Ich sitze, du sitzt, er sitzt, wir sitzen, ihr sitzt, sie sitzen
hängen : 	Ich hänge, du hängst, er hängt, wir hängen, ihr hängt, sie hängen
Iiegen : 		Ich liege, du liegst, er liegt, wir liegen, ihr liegt, sie liegen
[bookmark: _GoBack]stecken :	er steckte, er steckte, er hat gesteckt signifie «mettre» ou «être»
L'allemand est beaucoup plus précis que le français quant à ses verbes de position et de déplacement.
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